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A’ EwOwov Evayyéliov (M0 kn’ 16-20)
Amoivtikiov Avaocrdoiuov

'EE Dyoug katijAbeg 0 ebomhayyvos, Taeny KotedeEm
TPMUEPOV, tva NUaS EAevBepdong tdv Tabdv. H Lo kai
1N Avdotaoig udv, Kopie 66&a cot.

Amoivtikiov T@v Ayiewv, 110G &’

Tdv &v OA® 1@ kOGO MapTOp®V GOV, OC TOPPVPAV Kol
Boococov ta aipata, 1 ExkAnocio cov ctoMcapévn, ot
avTt®dVv Pod cor Xpioteé 0 Ogdg, T® Ao®d GOL TOVG
OIKTIPHOVG GOV KATATEUWOV, EPNVNV Tf] TOAMTEIQ GOV
dmpnoat, kol Toig yuyaic nUdv to péya ELeoc.
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Kovraxkiov, nyoc k. 6’
Q¢ amopyag ThHe LGEMG, T® PLTOLPYD THG KTICEWC, 1
oikovpévn mpoopépel oot Kvupie, 100G Beopdpovg
Méptopog toic avtdv ikesiong, &v eipnvn Pabeiq, v
‘ExkAnociov cov, duwx tflg Beotdékov GLVINPNCOV,
TOAVEAEE.

Amrooerolos (Efp 10’ 33-15" 2)
2tly. Oavpactog 0 Ocog £v Toig ayloig avToD.
2tiy. 'Ev éxxinoiois ebAoyeite 10v Ocov.
Ilpos ‘Efpaiovs Emorolijs Illaviov 10 avayvaoua.

Adehpoi, ol dylol mhvteg 0 TOTEMG KATNY®OVIGAVTO

Bactielog,  elpydooavto  dkaiocvOvny,  EmETLYOV
gmayyeMdv, Eoppaav otopata  Aedviov, EoPecov
dvvopty - mopodg,  Epuyov  otOHOTO  payaipog,

gveduvopumbnoay anod dcbeveiag, Eysvinoav ioyvpoi v
TOAEU®, mapepPorag ExAvav  aAlotpiwv:  Elafov
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&v OV payaipog anébavov, meptijhbov év unAmtoic, £v
alyelolc  oépupoocty,  votepovpevol,  BAPouevor,
KOKOVYOVUEVOL, OV 0VK TV 8E0C O KOGHOG, &v épnuiog
TAovopevol koi dpect kal omniaiolg Kol Toig Omaig Thg
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Dimanche 1¢* Matthieu

De Tous les Saints

1°" Evangile des Matines (Mt XXVIII, 16-20)
Tropaire de la Résurrection

Tu es descendu des cieux, 6 Compatissant, Tu as accepté
d'étre enseveli trois jours pour nous libérer des passions ;
notre Vie et notre Résurrection, Seigneur, gloire a Toi.

Tropaire des Saints, ton 4

Parée du sang de tes martyrs du monde entier comme de
pourpre et de lin, ton Eglise te clame par leur
intercession, 6 Christ Dieu : Etends ta compassion sur tes
fideles ; accorde la paix a ton peuple et a nos ames la
grande miséricorde.

Kondakion, ton 8

Comme prémices de la nature, le monde entier t'offre,
Seigneur, les Martyrs théophores, a toi qui fais pousser
la création ; par leurs supplications et les pricres de la
Meére de Dieu, garde ton Eglise dans une paix profonde,
0 Tres-Miséricordieux.

Epitre (Hb XI,33-XI1,2)

v. Le Seigneur est admirable dans ses saints
v. Bénissez le Dieu dans les assemblées,
Lecture de la 1’Epitre du st apotre Paul aux Hébreux.

Freres, c'est par la foi que les saints vainquirent des
royaumes, exercerent la justice, obtinrent des promesses,
fermérent la gueule des lions, éteignirent la puissance du
feu, échappérent au tranchant de 1'épée, guérirent de leurs
maladies, furent vaillants a la guerre, mirent en fuite des
armées étrangeres. Certains ressucitérent pour des
femmes leur enfant mort; d'autres furent livrés aux
tourments, et n'acceptérent point de délivrance, afin
d'obtenir une meilleure résurrection ; d'autres subirent les
moqueries et le fouet, les chaines et la prison ; ils furent
lapidés, sciés, torturés, ils moururent tués par 1'épée, ils
allérent ¢a et la vétus de peaux de brebis et de peaux de
cheévres, dénués de tout, persécutés, maltraités, eux dont
le monde n'était pas digne, errants dans les déserts et les
montagnes, dans les cavernes et les antres de la terre.



1fic. Kai odtor mévteg paptopndévieg S0 Thc mictemg
oVK ékopicavto TNV €nayyehav, To0 Ogod mepl HUOV
KPEWTTOV 1L mpoPreyapévov, Tva U yopig MUGV
tedelwb®dot. Toryapodv kol MpElG, ToGoDTOV EYOVTEC
TEPIKEIUEVOV MUV VEQPOG HOPTUP®V, dYKOV AmoBEuevoL
mavto Koi TNV eumepiotatov auoptiov, ot VTOUOVIG
TPEYOUEV TOV TPOKEIPEVOV MUV AyDVA, APOPDOVTESG EiC
TOV TG TioTEMS APYMNYOV Kol TEAEIOTNV Incodv.

Evayyéliov (Mz01° 32-33, 37-38, 10" 27-30)

Einev 6 Koplog 1t0ic avtod Mabdnrtoic: Ilag 6otic
opoloynoer &v gupol  Eumpocbev 1OV AvOpOTWV,
OHoAOYNo® KAY® &v onT® Eumpoctev 100 TaTpdg oL
100 €v ovpavoig dotig o' Gv apviontai pe Eumpocbev
1OV AvOpdTOV, dpvicopal avTov Kaym Eunpocdev Tod
Tatpdg Lov tod €v oVpavois. O erAdv motépa i) unTépa
omep €ue ovk &ott pov EElog kol O eV VIOV 1
Buyatépa VvmEp €ue ovk &ott pov d&log kol Og ov
Aoppével 1OV otavpov adTod Koi dkolovdel dmicw pov,
ovk &ott pov d&oc. Amokpideig 82 6 Tlétpog eimev odTH:
Too0 NuElG apnrapey Thvto kol nKoAovdncopéy oot i
dpa Eotar Huiv; 6 82 ‘Incodg eimev adtoic Aufv Aéym
outv Ott Vuelg ol dkoAovOnoovtég pot, &v T
naAryyeveoiq, Otav kabion 6 viog tod avOpodmov €mi
Opovov 66ENG avtod, kabiceshe kol LUES €ml dmoeKa
Opovoug kpivovteg Tag dmdeko PLAAG Tod TopanA. Kol
Tag Og Apiikev oikiag fj 4deAPOVG | AOEAPAG T) TOTEPA T
untépa 1 yovaika §j Tékva 1j dypovg £vekev Tod OVOUATOG
pov, ékaroviamhiaciovo Aqyetonr koi Conv aioviov
KAnpovounoet. [loAdol 6¢ &coviar mpdtol Ecyotot Kol
£oaTol TPAOTOL.

Tous ceux-1a, a la foi desquels il a été rendu témoignage,
n'ont pas obtenu ce qui leur était promis, Dieu ayant en
vue quelque chose de meilleur pour nous, afin qu'ils ne
parvinssent pas sans nous a la perfection.
Nous donc aussi, puisque nous sommes environnés d'une
si grande nuée de témoins, rejetons tout fardeau, et
d'abord le péché qui nous entrave si facilement, et
courons avec persévérance I'épreuve qui nous est
proposée, ayant les regards sur Jésus, qui est a l'origine
de notre foi et qui la méne a son ultime perfection.

Evangile (Mt X 32-33; 37-38 ; XIX 27-30)

En ce temps-1a, Jésus déclara : « En vérité, je vous le dis,
quiconque me confessera devant les hommes, je le
confesserai aussi devant mon Pére qui est dans les cieux ;
mais quiconque me reniera devant les hommes, je le
renierai aussi devant mon Pére qui est dans les cieux. Ne
croyez pas que je sois venu apporter la paix sur la terre ;
je ne suis pas venu apporter la paix, mais le glaive. Car
je suis venu mettre la division entre 'homme et son pére,
entre la fille et sa mére, entre la belle-fille et sa belle-
mere ; et I'homme aura pour ennemis les gens de sa
maison. » Pierre, prenant alors la parole, lui dit : « Voici,
nous avons tout quitté, et nous t'avons suivi ; qu'en sera-
t-il pour nous ? » Jésus leur répondit : « Je vous le dis en
vérité, quand le Fils de I'nomme, au renouvellement de
toutes choses, sera assis sur le trone de sa gloire, vous qui
m'avez suivi, vous serez de méme assis sur douze trones,
et vous jugerez les douze tribus d'Israél. Et quiconque
aura quitté, a cause de mon nom, ses fréres, ou ses sceurs,
ou son pere, ou sa mere, ou sa femme, ou ses enfants, ou
ses terres, ou ses maisons, recevra le centuple, et héritera
la vie éternelle. Plusieurs des premiers seront les
derniers, et plusieurs des derniers seront les premiers. »
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